RECEPTOR MUTAN-II UNIVERSAL
CLEMSA MODELO RNE 248 U

LOCALIZACION DE COMPONENTES PRINCIPALES
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1-2: Alimentacion de 12 a 24V ac/dc segun puente de seleccion de voltaje.

3-4: Salida RL1, normalmente conectar a la entrada de pulsador del cuadro de
control.

5-6: Salida RL2, normalmente conectar a la entrada de pulsador del cuadro de
control.

1.-DESCRIPCION

La familia MUTAN-II es una evolucién de la exitosa familia MUTANcode, a la cual se
le suman nuevas caracteristicas, aumentando su seguridad.
Algunas de sus caracteristicas son:

+ Clave Unica para cada instalacion.

+ Alta Directa, Supervisada o por pulsador

+ Sistema anticlén.

+ Multifrecuencia o frecuencia seleccionable.
El Receptor Universal RNE 248 U de la familia MUTAN-II es un gran avance en
tecnologia al combinar las frecuencias de 433Mhz y 868Mhz en el mismo receptor,
funcionando simultdneamente.
El Receptor RNE 248 U sale de fabrica trabajando en el sistema MUTANcode, siendo
compatible con los Programadores existentes. Si quiere que funcione en modo
MUTAN-II con las ventajas adicionales que esto supone, debera introducir una clave
de instalacién con uno de los programadores disponibles de la familia MUTAN-II.

2.-INSTALACION

Evite instalar el Receptor cerca de tuberias metalicas y cables, procurando no
instalarlo en zonas de sombra radioeléctrica.

Noinstalar el Receptor a una distancia inferior a 10 metros de receptores regenerativos
no homologados; dichos receptores generan interferencias que podrian afectar al
buen funcionamiento de la instalacion.

Fije el receptor en una zona elevada, evitando en lo posible que haya superficies
metalicas entre el emisor y el receptor. Conecte los cables segun el esquema de
conexiones de forma que salgan por la parte inferior de la caja, haciendo el menor
agujero posible en la goma pasacables, para conservar la estanqueidad.

Realice las conexiones con el cuadro de control sin alimentar y elija la tension de
funcionamiento antes de conectar el receptor, con el puente previsto para tal fin,
entre 12Vac/dc, o 24Vac/dc.

3.-PROGRAMACION

Existen 3 métodos de Programacién de emisores en el Receptor:
a) Por tecla de programacion.

b) Alta Supervisada Via radio (si esta habilitada).

c) Alta Directa (si esta habilitada. Solo en MUTANcode II).

Modos ay b:

1.- Modo a. Pulse la tecla de programacién y escuchara 2 pitidos cortos. Ya esta en
modo programacion o aprendizaje. (Fig. 1)

Modo b. Si esta habilitada la programacion via Radio (ver apartado 4.3), puede entrar
en programacion si ya dispone de un emisor “funcionando” en el Receptor.

Pulse la tecla que hay escondida bajo la tapa de la pila del emisor que ya esta
funcionando, y el Receptor entrara en programacion o aprendizaje indicandolo con
2 pitidos cortos. (Fig. 2)

2.- Una vez en programacion puede dar de alta los emisores deseados pulsando
un canal cualquiera de cada emisor; por cada emisor programado sonara un pitido
corto. (Fig. 3)

3.- Para salir de programacién puede hacer lo siguiente: (Fig. 4)

-Esperar 30 segundos a que el Receptor salga por si solo de programacion.

-Pulsar la tecla de programacién del Receptor.

-Pulsar un canal de cualquiera de los emisores que ya estan dados de alta, excepto
el Ultimo que ha sido programado.

El Receptor indica que ha salido de programacién mediante 3 pitidos cortos.

Modo c:

Si esta habilitado el modo de programacion por Alta Directa, al pulsar cualquier tecla
de un emisor cerca del Receptor este se dara de alta automaticamente siempre que
coincida la Personalizacién y la Clave de la instalacion. Por cada emisor que se
programe sonara un pitido corto.

Posibles problemas en Programacion

Si al intentar programar un emisor, escucha 3 pitidos cortos, significa que el Receptor
ha salido de Programacion, ya que el emisor ya estaba programado con anterioridad.
Si al intentar programar un emisor, no suena ningln pitido, la personalizacién o la
clave de instalacion del emisor no sé corresponden con las del Receptor.

Si al intentar programar un emisor suenan 3 dobles pitidos, significa que la memoria
del Receptor esta llena y ese emisor no se ha programado.

4.-FUNCIONAMIENTO

Una vez programados los emisores en el Receptor, al pulsar un canal se activaran
las salidas del Receptor correspondiente.

ATENCION, una vez en funcionamiento, con Clave de Instalacion, la Tarjeta de
Memoria queda asociada al receptor y sélo se puede reutilizar en un Receptor nuevo
pasandola por el programador. Vea las instrucciones de este.

4.1.-Reposicion de emisor

Con un emisor de reposicion previamente grabado con un Programador, el usuario
dara de alta de forma automatica el nuevo emisor pulsando un par de veces en la
cercania del receptor, quedando el antiguo emisor dado de baja.

4.2.-Configuracion de salidas en el Receptor

Por defecto, los Receptores vienen configurados para que la salida 1 se active cuando
recibe el canal 1, y la salida 2 cuando recibe el canal 2, pero hay determinadas
circunstancias en que es necesario cambiar esta configuracion.

Podemos cambiar la configuracion a través de un Programador compatible o
manualmente, para lo cual procederemos de la siguiente forma:

Con el receptor conectado y funcionando, extraeremos la tarjeta de memoria TM
400 (Fig. 5) y pulsaremos la tecla de programacion del receptor (Fig. 6). Sonaran
3 pitidos y quedara encendido el LED correspondiente a la salida 1. Si deseamos
cambiar el canal asociado a esa salida, pulsaremos en un emisor de la instalacion el
canal deseado (Fig. 7) (el receptor emitira un pitido al aceptar el nuevo canal), si no
queremos cambiar esa salida simplemente pulsamos la tecla de programacion del
receptor y pasamos a la salida 2 del receptor, y asi sucesivamente. Tras configurar
la salida 4 y pulsar la tecla de programacién del receptor (Fig. 8), este saldra del
modo de programacién de canales, sonaran tres pitidos largos y a continuacion se
quedaré pitando hasta que se inserte de nuevo la tarjeta TM 400 (Fig. 9). Ya estan
configuradas las salidas, puede cambiar esta configuracién en el momento que
quiera.

4.3.-Habilitar Alta supervisada Via radio

De fabrica los receptores sélo llevan habilitada la opcién de alta por pulsador, si
quiere cambiar el tipo de alta a Supervisada o Directa, puede usar el Programador,
0 puede habilitar manualmente el modo de Alta Supervisada procediendo de la
siguiente forma:



Con el receptor conectado y funcionando, extraeremos la tarjeta de memoria TM 400
(Fig. 5) y pulsaremos la tecla de programacion del receptor (Fig. 6). Sonaran 3 pitidos
y quedara encendido el LED correspondiente a la salida 1 (Fig. 6). Ahora pulsaremos
la tecla de programacion de un emisor ya dado de alta en el receptor, se escuchara
un pitido corto y uno largo (Fig. 10), indicativos de que se ha activado el modo de
Alta Supervisada. Pulsaremos sucesivamente la tecla de programacion del receptor
hasta salir de ese modo (Fig. 8) e insertaremos de nuevo la tarjeta TM 400 (Fig. 9).
Para deshabilitar el modo de Alta Supervisada, procederemos de la misma forma, en
este caso se escucharan dos pitidos cortos y uno largo.

4.4.-Borrado de emisores

Para borrar todos los usuarios de su Receptor pulse la tecla de programacion de este
y manténgala pulsada durante 10 segundos, escucharé 6 dobles pitidos que indican
que la memoria se ha borrado.

Si sélo quiere borrar algin usuario en concreto, debera usar alguno de los
programadores compatibles.

4.5.-Sistema Anticlon

Cuando el receptor detecta que hay 2 emisores con el mismo codigo funcionando en
la instalacion, los pone en “Reserva” en la tarjeta de memoria, por lo que dejaran de
funcionar. Para que ese emisor vuelva a funcionar debe ponerlo “Activo”, editando la
tarjeta TM400 con alguno de los programadores compatibles.

Para evitar problemas, es recomendable dejar ese codigo en “Reserva” y cambiar el
codigo al emisor original por otro nuevo dandolo de alta en el receptor.

5.-ACCESORIOS OPCIONALES

- Progamadores PT.

CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS RECEPTOR RNE 248 U
ALIMENTACION 12-24V acldc
CONSUMO 60mA
FRECUENCIA 433.92Mhz / 868.35Mhz.
N° USUARIOS 400

N° SALIDAS (RELES) 2
CONTACTOS RELES 1A.
TEMPERATURA FUNC. -20 a +70°C
ESTANQUEIDAD (en caja opcional) IP 54
DIMENSIONES (caja opcional) 80x80x54mm.
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Simply automatic.
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SEVILLA La Red Quince, n° 2 (P . La Red Sur) - 41500 Alcala de Guadaira (Sevilla) - Tel. 902 117 209 - Fax 955 630 547 - venlas sevilla@clemsa.es
MADRID SUR Liuvia, n° 14 (P1. San José de Valderas) - 28918 Leganés (Madrid) - Tel. 916 428 334 - Fax 916 428 335 - ventas.madridsur@clemsa.es
MALAGA José Ortega y Gasset, n° 188, nave 3 - (P 1. Alameda) - 29006 (Malaga) - Tel. 952 023 114 - Fax 952 345 064 - ventas. malaga@clemsa.es
GALICIA Avda. Alcalde de Lavadores, n° 115 Bajo - 36214 Vigo (Pontevedre) - Tel. 986 493 120 - Fax 986 484 140 - ventas.galicia@clemsa.es

BILBAO Bastegui, n° 7 (P 1. Artunduaga) - 48970 Basauri (Vizcaya) - Tel. 946 757 092 - Fax 944 264 473 - ventas. madrid@clemsa.es

MURCIA Avda. Francisco Salcillo, Parc. 22/2 (P1. Oeste) - 30169 San Ginés (Murcia) - Tel. 968 807 732 - Fax 968 825 753 - ventas. murcia@clemsa.es
CANARIAS Avda. de los Majuelos, n° 42 Edificio Ibis, local 3 - 38107 Santa Cruz de Tenerife - Tel. 922 958 846- Fax 922 958 731 - ventas. canarias@clemsa.es
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